PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
2023 m. gruodzio ....d.
Siauliai

Siauliy miesto savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus
(toliau — Pirkéjas) ir UAB ,,Sovis®, atstovaujama direktoriaus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu vadinamos Salimis, sudaré Sig pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja tiekti Sutarties 1 priede nurodytas prekes (toliau — Prekés)
Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkancias kokybiSkas Prekes ir sumokéti uz
jas Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

1.2. Prekiy kiekis, reikalavimai Prekéms yra nustatyti techninéje specifikacijoje (1 priedas). Prekés
apima Prekéms tiekti biitiny paslaugy atlikimg ir darby vykdyma.

1.3. Prekeés turi biti pristatytos | Vasario 16-osios g. 62, Siauliai, jei kita Prekiy pristatymo vieta
nenurodyta Sutartyje.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims.

2.2. Prekeés turi biiti pristatytos per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties jsigaliojimo
(toliau — Prekiy pristatymo terminas).

2.3. Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus Sutarties 2.4 punkte nurodytoms aplinkybéms, taip pat
kitoms Sutartyje nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali laiku jvykdyti Sutarties ir kuriy
Pardavéjas pagrjstai negaléjo numatyti, Prekiy pristatymo terminas Saliy susitarimu gali biti pratestas
tiek, kiek truko aplinkybés, trukdancios Prekes pristatyti laiku, bet ne ilgesniam nei 30 kalendoriniy dieny
terminui. PraSymas pratesti Prekiy pristatymo terming kartu su visais praSyma pagrindZianciais
dokumentais privalo biiti pateiktas Pirkéjui iki praSomo pratesti Prekiy pristatymo termino pabaigos.

2.4. Pardavéjas turi teise kreiptis j Pirkéja dél Prekiy pristatymo termino pratesimo, jeigu:

2.4.1. Pirkéjas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todel
Pardavéjas negali tinkamai pristatyti Prekiy ar juy dalies;

2.4.2. treCiyjy asmeny veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klilitys arba trukdymai Pardavéjui
trukdo laiku pristatyti Prekes;

2.5. Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu ji nutraukiama jstatymy ar
Sutartyje nustatytais atvejais, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui ir kitais jstatymy ir Sutarties
numatytais atvejais.

2.6. Pirkejas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu budu, kaip jis
mano esant tai reikalinga. Jei vieno stabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny,
Pardavéjas turi teise per 30 (trisdeSimt) dieny, pasibaigus maksimaliam vieno stabdymo laikotarpiui,
reikalauti atnaujinti Sutarties vykdymag, o Pirkéjui neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (deSimt) dieny,
Pardavéjas jgyja teise sidilyti nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

3. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kainos apskaiciavimui taikomas fiksuotos kainos su perZzitira kainos apskaic¢iavimo
budas.

3.2. Sutarties kaina: Sutarties kaina be PVM yra 13700,00 Eury (trylika tiikstanciy septyni Simtai
Eur 00 ct), PVM 21 % sudaro 2877,00 Eury. Bendra sutarties kaina — 16577,00 Eury (SeSiolika tiikstanciy
penki Simtai septyniasdeSimt septyni Eur 00 ct).

3.3. I Sutarties kaing jskaiCiuota Prekiy kaina, visos Pardavéjo iSlaidos: pakavimo, pakrovimo,
transportavimo, tranzito, dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimo ir pateikimo, pristatyty Prekiy
surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) prieziiiros, paslaugy suteikimo, naudojimo ir priezZiiiros
instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidos, Prekiy garantinés prieZitiros iSlaidos,
kitos su Prekiy tiekimu susijusios iSlaidos.

3.4. Sutarties kaina nekei¢iama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje numatytus
kainos perzitros dél pasikeitusiy mokesciy atvejus. Dél pasikeitusiy mokesc¢iy — Sutarties galiojimo
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metu pasikeitus Prekéms taikomam Pridétinés vertés mokesciui (PVM), Sutarciai bus taikomas pakeistas
PVM tarifas. Sutarties kaina perskaic¢iuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo, kuriuo keiciasi PVM tarifas, jsigaliojimo dienos. Pakeista Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai
prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtinta
PVM tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina perziiirima toms Prekéms, kuriy
tiekimo ir apmokéjimo uzZ Prekes terminai pagal Sutartj sueina po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo.
Sutarties kaina be PVM dél PVM keitimo nebus kei¢iama, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

3.5. Mokéjimai atliekami per 30 (trisdeSimt) dieny po saskaitos faktiiros gavimo, Sutartyje nustatyta
tvarka, mokeéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyta banko saskaitq. Saskaitose faktiirose privalo
buti nurodyta Sutarties data ir numeris. Laikoma, kad pinigai sumoketi ta dieng, kurig Pirkéjas pateike
savo bankui mokeéjimo nurodyma pateikti mokéjimo pavedima.

3.6. Mokéjimas uz Prekes vykdomas eurais po to, kai pasiraSomas Prekiy priémimo—perdavimo
aktas ir jo pagrindu Pirkéjas priima Sutartyje nustatyta tvarka pateikta saskaity faktiirg. Kai Sutartyje
numatytas Prekiy tiekimas etapais ir tarpiniai mokéjimai, jie vykdomi Siame punkte nustatyta tvarka.

3.7. Vykdant Sutartj visos saskaitos faktiiros privalo biiti teikiamos tik elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos
Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Kitais biidais teikiamos saskaitos faktiiros bus laikomos pateiktomis netinkamai ir nebus
priimamos.

3.8. Esant poreikiui, Pirkéjas gali iS Pardavéjo jsigyti Sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy, nevirSijant 10 (deSimties) % pradinés Sutarties vertés. Pirkéjas uz tokias prekes
sumoka ne didesnémis nei susitarimo uzsakyti Sutarties priede nenurodytas prekes pasiraSymo diena
Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkq
atitinkanciomis kainomis.

4. PREKIU PRISTATYMAS IR KOKYBE

4.1. Visos Prekeés privalo biiti pristatytos per Sutartyje nustatyta terming. Prekiy pristatymas dalimis
negalimas, jei Sutartyje néra nustatyta kitaip.

4.2. Prekiy pristatymas jforminamas Prekiy priémimo—perdavimo aktu arba kitu Saliy atstovy
pasirasytu prekiy priémimo—perdavimo faktq patvirtinanc¢iu dokumentu.

4.2, Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo tenka
Pardavéjui. Nuosavybeés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo.

4.3. Prekés ir jy kokybe privalo atitikti Sutartyje nustatytus bei kitus reikalavimus, jprastai keliamus
tokios raiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams.

4.4, Pardavéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ar jy dalj, kai Sutartyje
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, privalo kreiptis | Pirkéjg dél Prekiy priéemimo—perdavimo akto
pasiraSymo. Jei dél Prekiy kiekio, rasSies ar kitos specifikos Prekiy patikrinti nejmanoma jy pristatymo
momentu, Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas Prekes patikrinti ir pasiraSyti Prekiy
priéemimo—perdavimo aktq arba atmesti Pardavéjo praSymgq pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Pardaveéjas privalo imtis tam, kad Prekiy
priéemimo—perdavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem)
vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj
dokumenta, abiejy Saliy pasirasomas kvalifikuotu elektroniniu parasu. Prekiy priémimo—perdavimo akto
pasiraSymo diena, kai ji pasirao abi Salys, laikoma Prekiy pristatymo diena.

4.5. Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei Prekés atitinka techninéje
specifikacijoje, kitose Sutarties salygose pateiktus reikalavimus Prekéms ir Lietuvos Respublikoje
taikomy norminiy dokumenty nustatytus Prekiy kokybés reikalavimus.

4.6. Pirkéjas visais atvejais turi teise pareiksti Pardavéjui pretenzija dél Prekiy per 30 dieny po
Prekiy priémimo. Pardavéjas privalo pakeisti netinkamos kokybés arba (ir) Sutarties ir (arba) Lietuvos
Respublikoje taikomy norminiy dokumenty reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamos kokybés
prekémis per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo pretenzijos pateikimo, nebent kitokie terminai nurodomi
Pirkéjo pretenzijoie.
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4.7. Visais Prekiy graZinimo atvejais Pirkéjas grazina tik nepraradusias prekinés iSvaizdos prekes
Sutartyje ar Pardavéjo pasitilyme pirkimui nustatytomis kainomis. Prekiy graZinimas jforminamas pagal
Lietuvos Respublikoje galiojanciy norminiy dokumenty reikalavimus.

4.8. Prekéms suteikiama garantija, nurodyta techninéje specifikacijoje. Garantijos terminas
pradedamas skaiciuoti Pirkéjui priémus Prekes Sutartyje nustatyta tvarka. Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms, ar ju dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy
ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

4.9. Tuo atveju, jei Pardavéjas pristato nekokybiskas Prekes ar jy dalj ir (arba) netinkamai vykdo
kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus, Pardavéjas privalo per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo rasSytinés
pretenzijos pateikimo iStaisyti trikumus.

4.10. Per 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo pretenzijos pateikimo nepakeites ar nepataises nekokybisky
arba (ir) Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iy norminiy dokumenty reikalavimy neatitinkanc¢iy Prekiy arba
(ir) neiStaises kity Pirkéjo nurodyty pazeidimy, Pirkéjo pareikalavimu Pardavéjas privalo mokéti Sutartyje
nustatytus delspinigius.

4.11. Pirkéjui grazinus nekokybiskas, Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ar ju dalj iki
atsiskaitymo uz Prekes termino pabaigos, Pardavéjui neiStaisius tokiy trikumy Sutartyje nustatytais
terminais, Sutarties kaina maZinama proporcingai.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas jsipareigoja:

5.1.1. nustatytu terminu pristatyti Prekes | pristatymo vieta, vykdyti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Pardavéjas
pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai vykdyti;

5.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uzZtikrinant
atitiktj tokios raSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

5.1.3. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjq Prekiy naudojimo ir kitais susijusiais klausimais;

5.1.4. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pardavéjas, jo
darbuotojai iSlaikyty reikiamg kvalifikacijq ir patirtj, reikalinga Sutarciai vykdyti.

5.1.5. per 5 (penkias) dienas informuoti Pirkéja apie visas reikSmingas aplinkybes (pvz., turto
areStas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su kreditoriais sudarymas, pagrindy
bankroto ar restruktiirizavimo bylai iSkelti atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto ar 5
restruktirizavimo bylos Pardavéjui iSkélimo, bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimas, mokestinis
isiskolinimas ir kitas aplinkybes), turinias ar galincias turéti jtakos sutartiniams jsipareigojimams
tinkamai vykdyti;

5.1.6. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.7. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumq bei apsaugg, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimg reglamentuoja
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktai;

5.1.8. jvykdzius Sutartj ir Pirkéjui paprasSius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti
reikalingus dokumentus, jeigu pagal dokumenty forma toks graZinimas yra jmanomas, arba sunaikinti
tokius dokumentus;

5.1.9. laikytis Sutartyje nustatytos praneSimo apie subtiekéjy kontaktiniy duomeny ir atstovy,
kei¢iamy, papildomy ir naujy subtiekéjy pasitelkimo tvarkos;

5.1.10. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Pardavéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, ir atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytq Zala
tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant nuostolius dél bet kokiy teisés akty pazeidimo,
neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny
teisiy pazeidimo;

5.1.11. laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimy, nustatyty Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir tarptautinése konvencijose;

5.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir taikomuose teisés aktuose.
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5.2. Pardavéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutarti, taip pat kitas
teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

5.3.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus;

5.3.3. suteikti Pardavéjui informacijq ir (ar) dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti;

5.3.4. sumoketi Sutarties kaing Sutarties nustatyta tvarka ir terminais;

5.3.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treciajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

6. SALIU PATVIRTINIMAI, KOKYBE IR GARANTIJOS

6.1. Pardavéjas patvirtina, kad j parduodama [rangg tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
[ranga nejkeista, neareStuota, néra teisminio ginco objektas. Pardavéjo teisé disponuoti [ranga neatimta ir
neapribota.

6.2. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Irangos kokybé atitinka valstybinius ir gamintojo
standartus bei technines salygas. Pardavéjas atsako uz [rangos trilkumus, jei Pirkéjas jrodo, kad jie
atsirado iki [rangos perdavimo arba dél priezasciy, atsiradusiy iki [rangos perdavimo.

6.3. Pardavéjas suteikia Jrangai garantija nurodyta techninéje specifikacijoje, kurios terminas
pradedamas skaiciuoti nuo priémimo pagal PVM saskaitg-faktiirg ir [rangos priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo datos.

6.4. Garantijos galiojimo metu Pardavéjas nemokamai paSalina [rangos ar jos daliy triikumus.

6.5. Norédamas pasinaudoti gamintojo teikiama garantija, Pirkéjas privalo laikytis gamintojo
nustatyty salygy.

6.6. Pardavéjo garantija netaikoma, jei:

- Pirkéjas savo kaltais veiksmais/neveikimu blogina [ranga,

- Triikkumai atsirado dél treciyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos;

- Iranga ar jos dalis naudota ne pagal paskirtj ar kitaip nei nurodyta eksploatacijos dokumente,
pridétame prie [rangos;

- Irangg ar jos dalj taisé ne Pardavéjas ar gamintojo/Pardaveéjo tam jgaliota aptarnavimo ir remonto
tarnyba;

- Iranga ar jos dalis buvo papildyta ar naudojama su kitais gaminiais, kurie galéjo turéti jtakos jos
veikimui, patikimumui, biiklei ar visumai ir kurie nebuvo suderinti su Pardavéju.

6.7. Pirkéjas privalo pranesti apie garantinius [rangos/Darby trikumus per 2 darbo dienas nuo jy
iSaiSkéjimo dienos.

6.8. Pardavéjas jsipareigoja suteikti galimybe gedimy registravimui tiekéjo/gamintojo palaikymo
linijoje 24x7x365. Nesant galimybei problemos iSspresti nuotoliniu biidu, gamintojas uZtikrins specialisto
atvykimg | perkanciosios organizacijos nurodyta jrangos eksploatacijos vieta ne véliau kaip per 4
valandas, nuo gedimo nustatymo.

6.9. Garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo [rangos naudoti del
trikumy, jei Pirkéjas tinkamai praneSé Pardavéjui apie pastebétus tritkumus - pagal Sutarties 6.7 punkta.

7. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali biti pakeista, papildyta ar nutraukta tik rastu. Sutartis kei¢iama Salims pasirasant
susitarimq dél Sutarties salygy pakeitimo, iSskyrus Sutartyje aptartus atvejus, kai Sutarties salygos gali
biiti keiCiamos vienaSaliu rastiSku praneSimu arba kai Sutartis numato galimybe pakeisti Sutarties salygas
apsikei¢iant Saliy dokumentais:

7.1.1. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitia Sutarties Salies adresas, banko saskaitos Nr.,
kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys rasytinio susitarimo dél Sutarties
pakeitimo nesudaro. Salis, kuri kei¢ia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo, laikydamasi Sutartyje
nustatvtos informavimo tvarkos. apie pakeitimus rastu informuoti kita Sali.
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7.1.2. Kai Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iami Sutarciai vykdyti pasitelkiami subtiekéjai arba
pasitelkiami papildomi arba nauji subtiekéjai.

7.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianc¢iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaikinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo dél tolimesnio Sutarties vykdymo teise turi Pirkéjas.

7.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai
Pardavéjui rastu ne véliau nei prieS 15 (penkiolika) dieny Civilinio kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje
nurodytais pagrindais taip pat dél Siy prieZasciy:

7.3.1. jeigu Pardavéjas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimu ir, Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo Pirkéjui priimtinais
terminais ir kitomis sglygomis ateityje;

7.3.2. jeigu paaiskeéja, kad Pardavéjas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarimq, neleistinai
ribojantj konkurencija;

7.3.3. jeigu Pardavéjas véluoja patiekti Prekes ar jy dalj ilgiau nei 20 (dvideSimt) dieny arba véluoja
patiekti Prekes kita Pirkéjo nurodyta, Pirkéjo pagristai nustatyta terming;

7.3.4. jeigu dél nenugalimos jégos Prekiy tiekimas turi biiti atidétas neapibréztam laikotarpiui arba
jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius po Prekiy pristatymo termino
iskaitant visus Sutartyje nustatytus tokio termino pratesimus;

7.3.5. jeigu paaiSkéja, kad Pardavéjui taikomas turto areStas ar laikinosios apsaugos priemoneés,
Pardaveéjas sudare taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto ar restruktirizavimo bylai
iSkelti, paduotas pareiSkimas dél bankroto ar restruktirizavimo bylos Pardavéjui iSkélimo, iSkelta
bankroto ar restrukturizavimo byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai ar yra kitos svarbios aplinkybeés, ir
Siy aplinkybiy visuma sudaro prielaidg, kad Pardavéjas nebus pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar
kokybiskai, ar gali buti apsunkintas nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties paZeidimo;

7.3.6. jeigu Pardavéjas (jskaitant bet kurj iS Pardavéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir
kt.) duoda arba pasiiilo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokig nauda
daikto, piniginio atlygio, komisiniy, Prekiy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip
paskatg arba apdovanojimq uZz bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma ji
atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti (kysj) bet kuriam
su Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo pagrindu, Pardavéjas privalo atlyginti
Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél
Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius;

7.3.7. kai dél pasikeitusiy Pirkéjo poreikiy Prekés tampa nereikalingos Pirkéjui;

7.3.8. jei Pardavéjui apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) % pradinés Sutarties verteés;

7.3.9. jei Pardaveéjas, jo darbuotojai ar Pardavéjo pasitelkiami specialistai neatitinka pirkimo
dokumentuose kelty kvalifikacijos reikalavimuy;

7.4. Sutarties pakeitimai jsigalioja po jy pasirasymo, jei Salys nesusitaria kitaip. Sutarties pakeitimai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Pirkéjui rastu prie§ 15 (penkiolika)
dieny, jeigu Pirkéjas véluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir, nepaisydamas Pardavéjo rastu
jteikty praSymy, nesiima priemoniy Siai padéciai pakeisti per Pardavéjo nurodytq terming ir Kitais
Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

7.6. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj del netinkamo Pardaveéjo Sutarties vykdymo, Pirkéjas sumoka
Pardavéjui tik uz Sutarties sglygas atitinkancias pristatytas Prekes pagal pasiraSytus Prekiy perdavimo—
priémimo aktus ir Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas saskaitas faktiiras. Pardavéjas privalo atlyginti
Pirkéjui visas dél tokio Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas, susietas su Sutartyje numatyty Prekiy
pristatymu, ir kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus nuostolius.

7.7. Jeigu Pardavéjas nutrauké Sutartj dél netinkamo Pirkéjo Sutarties vykdymo, Pardavéjas turi
teise gauti atlyginima tik uZz pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes pagal pasiraSytus
Prekiy perdavimo—priémimo aktus ir pateiktas saskaitas faktiiras.

8. ATSAKOMYBE
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8.1. Pardavéjas, Sioje Sutartyje nustatytu laiku dél savo kaltés nepateikes [rangos, neatlikes Darby
ar nejvykdes Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Pirkeéjui pareikalavus, moka jam 0,06 % nuo nepateiktos
Prekiy ar neatlikty Darby vertés dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstq diena, bet ne daugiau 10 %
nuo nepateiktos Prekiy ar neatlikty Darby vertes.

8.2. Pirkéjas, uzdelses apmokéti uz priimta Prekes ir atliktus Darbus, Pardavéjui pareikalavus, moka
jam 0,06 % laiku neapmokeétos Prekiy ir Darby vertés delspinigius uzZ kiekvieng uZdelsta dieng, bet ne
daugiau kaip 10% nuo neapmokeétos Prekiy ir Darby vertés.

8.3. Sutartyje nustatyto dydZio netesybos yra pripaZjstamos minimaliais Saliy patirtais nuostoliais,
kuriy nereikia jrodinéti. Pirkéjas delspinigius ir baudas bei kitas pagrjstai iS Pardavéjo reikalaujamas
sumas turi teise iSskaiCiuoti iS Pardavéjui mokeétiny sumy, taikydamas vienaSalj jskaityma Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

8.4. Jei néra aisku, dél ko uZtruko Sutarties vykdymas, ar jei néra aiskiy neteiséty Saliy veiksmy dél
Sutarties vykdymo uZdelsimo, Salys atskiru susitarimu gali susitarti dél pagal Sutartj taikomos
atsakomybés dydzio.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sutarties vykdymo metu Saliy
viena kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija (iSskyrus informacija,
kuri teises akty pagrindu negali biiti laikoma konfidencialia informacija, taip pat informacija, kuri gali
biiti vie$ai prieinama) yra konfidenciali. Kiekviena Salis jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartj i$
kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios konfidencialios informacijos. Si informacija tiek
Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutarciai pasibaigus tretiesiems asmenims gali biiti atskleista tik tiek,
kiek toks informacijos atskleidimas yra biitinas Sutarciai tinkamai vykdyti ir tik iS anksto gavus
atitinkamg kitos Salies rastiska sutikima, laikantis asmens duomeny apsaugos reikalavimy.

9.2. Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos atskleidimo atveju Pardavéjas atlygins visus
Pirkéjo tiesioginius nuostolius.

9.3. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir asmens duomeny
apsauga.

9.4. Pardavéjas negali Pirkéjo duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais (taip pat ir
reklaminio pobiidZio praneSimams siysti).

9.5. Sutartyje aptartos konfidencialumo ir asmens duomeny tvarkymo salygos yra neterminuotos.

10. SUSIRASINEJIMAS IR UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

10.1. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu jie yra jteikti Salies
atstovui arba atsiysti pastu, elektroniniu pastu ar faksu Sutartyje nurodytais adresais.

10.2. Jei pasikeicCia Sutartyje nurodytas Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, taip pat uZz Sutarties
vykdyma atsakingas asmuo, Salis turi informuoti kitq Salj, pranesdama apie tai ne véliau kaip prieS 5
(penkias) darbo dienas. Bet kokie Salies reikalavimai, kylantys i3 netinkamai jteikty pranesimy ar su jais
susije, bus laikomi nepagristais.

10.3 Salys paskiria savo atstovus, atsakingus uZ sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ar/ir
pildyti sutarties salygy:

Pirkéjas | Pardaveéjas |

Vardas, pavardé
Telefono nr.

El. pastas

10.4. Bet kokie susitarimai, kurie keiCia Sios sutarties Saliy jsipareigojimus, néra galiojantys, jeigu
jie néra sudaryti rastu ir nepasiraSyti abiejy Saliy tam jgalioty atstovy.

11. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
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11.1 Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti teisés
aktai, kurie turéjo poveikij §aliq veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti
ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodyma, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neisiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig
Si patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

12.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

12.2. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos
darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis
tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareikSti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity
reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas teisines prievoles,
tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

12.3. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones uztikrinancias
tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uZtikrina gauty asmens duomeny apsaugq nuo neteisétos
prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio neteiséto asmens duomeny
tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iSkilusiq rizikq atitinkantj saugumo lygi.

12.4. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi
tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

12.5. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

12.6. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prlezu‘lros funkcuas (II) 1nformac1n1q smtemq, kurias §a1ys naudOJa tarpusav1o santyklu Valdymul
su Sutarties Vykdymu

12.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy _paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytOJq Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis
nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir
neveikima.
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12.8. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies Sios
Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Reglamento 13 ar 14 straipsnyje nurodyta
informacija. Informuojancioji Salis su aukS¢iau nurodyta informacija privalo supaZindinti pasiraSytinai
arba el. pastu (jei pagal elektroninio pasto adresa jmanoma identifikuoti gavéjq), iSsaugoti su tuo susijusia
informacija, ir kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

12.9. Salys $ia Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galia, po
viena kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasiraSoma kvalifikuotu
elektroniniu parasu. Kai sutartis ar kitas sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu
elektroniniu parasSu, jis turi biiti sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m.
rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-60 patvirtinta Elektroniniu paraSu pasiraSyto elektroninio dokumento
specifikacija ADOC-V1.0.

13.2. Vienos iS Sutarties sglygos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i§
Sutarties salyguy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties,
minéta salyga Saliy raSytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojancia salyga, kuri pagal
prasme ir turinj biity artimiausia negaliojanciai salygai bei turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultata,
kaip ir pakeistoji salyga.

13.3. Sutartyje dienomis nustatyti terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis (d.), jei kitaip
nenustatyta Sutartyje.

13.4. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Gincai, kile tarp Saliy dél Sutarties,
sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti derybomis — teismine gincy sprendimo tvarka Lietuvos
Respublikos teisme.

13.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkanciq jy tikslus ir pasirase.

13.6. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis. Sutarties priedai:

13.6.1. Sutarties 1 priedas — techniné specifikacija.

14. SALIU DUOMENYS IR PARASAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Siauliy miesto savivaldybés administracija =~ UAB ,,Sovis*
Vasario 16-osios g. 62, LT-76295 Siauliai Ausros al. 48, 1L.T-76236 Siauliai

Istaigos kodas 188771865 Imonés kodas 300621152
Tel. (8 41) 596 200, faks. (8 41) 52 41 15 PVM mokétojo kodas 1.T100002758515
A.s. LT08 7300 0100 0240 8131 A.s. LT67 7300 0100 9775 2928

AB ,,Swedbank“ b.k. 73000
Administracijos direktorius Direktorius

A.V. AV,




TECHNINE SPECIFIKACUA

1. Auksto nasumo stacionarusis kompiuteris, 1 vnt.

Pavadinimas

Sisteminio bloko korpuso aukscio x plocio x ilgio/gylio iSmatavimy centimetrais sandauga
ne daugiau nei 13000

Kompiuterio procesoriaus nasumas pagal viesai publikuojamus Passmark performance CPU mark procesoriy
jvertinimo rezultatus, pateikiamus http://www.cpubenchmark.net/cpu list.php

ne maZiau nei 24000. Nurodyti konkrety procesoriaus modelj. Procesoriaus sparta negali biiti dirbtinai
padidinta.

Kompiuterio procesoriaus isleidimo j rinkg data
ne anksciau nei 24 ménesiai iki pristatymo

Kompiuteris turi bati suderintas su Microsoft Windows (naujausia Windows versija uzsakymo paskelbimo
metu) operacine sistema ir jtrauktas j Windows sertifikuoty produkty sarasa

taip

Procesoriaus architektura

ne mazesné nei 64 bitai

Operatyvinés atminties talpa ir struktira

ne maZiau nei 32 GB, DIMM, DDR5

SSD disko talpa

ne maziau nei 512 GB

Kietojo disko sasaja

ne létesné nei SATA 3.0 sasaja, kurios duomeny perdavimo greitis 6.0 Gb/s.
Galimybé prijungti QHD raiskos monitorius

ne maziau nei 2 vnt.

Garso ploksté ir vidinis garsiakalbis garso atkarimui
taip

Tinklo plokste

vidiné, 1 Gbps, UTP, visiskas dupleksinis reZimas, PXE. Wake-on-Lan (arba lygiavertés technologijos)
palaikymas

ISoriniy USB, kuriy versija aukstesné nei 3.0, jungciy skaicius is viso
ne maziau nei 4 vnt.

ISoriniy USB-c jungciy skaicius

ne maZiau nei 1 vnt. kompiuterio korpuso priekyje

Visos sitlomo kompiuterio dalys (sisteminis blokas, pagrindiné ploksté, atmintis, pelé, klaviatGra) turi bati
vieno gamintojo ar turi bati jo sertifikuotos (pazymétos PC gamintojo firminiu Zenklu).



taip

"Kompiuteris turi turéti to paties gamintojo kompiuterio diagnostikos jrankius, pasiekiamus per BIOS
programa arba parsiunc¢iamus i$ gamintojo puslapio. Diagnostikos jrankis turi turéti sj funkcionaluma: -
Procesoriaus testai - Atmintinés (RAM) testai - Kietyju/SSD disky testai "

taip

Kompiuteris turi turéti to paties gamintojo parengtg valdymo ir administravimo programine jrangg, kuri
rodyty kompiuterio modelj ir serijos numerj ir leisty parsisiysti ir atnaujinti kompiuterio tvarkykles ir
programine jrangg nenaudojant interneto narsyklés

taip

Turi bati suteikta galimybé iS kompiuterio gamintojo interneto svetainés parsisiysti siilomo kompiuterio
tvarkykles ir jy atnaujinimus

nurodyti kompiuterio gamintojo interneto svetaine

Maitinimo saltinis iSorinis, turi uztikrinti tinkama kompiuterio veikima.
taip

Ausiniy ir mikrofono jungtys korpuso priekinéje dalyje

taip

Gamintojo numatyta galimybé naudoti sisteminj bloka vertikalioje arba horizontalioje padétyje, pridedant
reikalingus stovus

taip
Kompiuterio korpusas turi galimybe buti prirakintas Kensington tipo arba lygiaverciu apsauginiu lynu
taip

Kompiuterio sisteminio bloko gamintojas turi jsidieges 1ISO 14001:2015 arba lygiavertj aplinkosaugos
vadybos standartg (pateikti tai jrodancius dokumentus).

taip

Kompiuterio korpuso dangcio, operatyvinés atminties, kietojo ir optinio disko tvirtinimas naudojant
specialius, be jrankiy atlaisvinamus fiksatorius

taip

Jranga atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB "Dél tam tikry medziagy naudojimo
elektroninéje jrangoje apribojimo" nustatytus reikalavimus (RoHS)

taip
Kompiuteris suprojektuotas taip, kad blty galima pakeisti atmintine, kietajj diskg nenaudojant jrankiy
taip

Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis dalimis bei
medZiagomis, reikalingomis visy uzsakomos sistemos vidiniy ir periferiniy jrenginiy sujungimui, uztikrinant
sistemos funkcionavima (pvz., maitinimo, kietojo disko kabeliai ir t.t.).

taip
Kompiuteris pazenklintas CE zenklu

taip



Kompiuteris turi atitikti informaciniy technologijy priemonéms keliamus kriterijus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508 , Dél produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo"“ (2017 m. rugpjacio 22 d. jsakymo Nr. D1-672 redakcija) patvirtintus minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus. Taikymo tvarka aprasyta IX skyriaus ,Informaciniy technologijy priemonés:
kompiuteriai, monitoriai“ 11.1 punkte.

taip

Visa jranga turi bati gamykliskai nauja ,brand new" gamykliskai atnaujinti ,renew" / ,refurbished”
/,remarked”“ komponentai neleistini.

taip

Garantija kompiuteriui ne maziau nei 3 metai. Garantija netaikoma programinei jrangai. Garantija
uzsakomiems kartu su kompiuteriu priedams ne maziau nei 2 metai. Garantinis remontas atliekamas
perkanciosios organizacijos darbo vietoje Lietuvos teritorijoje (jei perkancioji organizacija ir tiekéjas
nesusitaria kitaip).

taip

Turi bati suteikta galimybé produkto kodo ir serijinio numerio pagalba patikrinti suteiktg gamintojo garantijg
gamintojo interneto svetainéje.

taip

Jrangos gamintojas turi turéti ne maziau kaip du sertifikuotus gamintojo jrangos aptarnavimo centrus
Lietuvos Respublikoje

nurodyti aptarnavimo centry adresus ir tel. Nr

Pilna lotynisky raidziy ir atskirai skaiciy klaviatlra su lustiniy korteliy skaitytuvu, sulietuvinta, jungiama per
USB jungtj (pazenklinta CE Zenklu). Skaitytuvas privalo blti suderinamas su Lietuvos Respublikos valstybés
tarnautojy lustiniais pazymeéjimais, taip pat asmens tapatybés su lustais kortelémis (lustas Samsung
S3CC91C, atitiktis ISO 7816, kartu pateikiamos tvarkyklés privalo biti suderinamos su CryptoTech kortelés
programiné jranga

taip
Deranti kompiuteriui pelé
taip

Operaciné sistema Microsoft Windows Professional arba lygiaverté (OEM, naujausia versija uzsakymo
paskelbimo metu)

taip

Microsoft Office Home & Business arba lygiavertis (Medialess, naujausia versija uzsakymo paskelbimo metu)
taip

Integruota TPM duomeny apsaugos mikroschema (naujausia versija pristatymo metu) arba lygiaverté

taip

2. Kompiuteriui tinkantis 27" LED monitorius, 2 vnt.

Pavadinimas

Technologija LED IPS

|striZzainé ne maziau 27“



Raiska ne maziau QHD 2560 x 1440 at 75 Hz

Ryskumas ne maziau 300 cd/m?

Kontrastas ne maziau 1000:1

USB isplétimo Sakotuvas ne maZiau 3x USB 3.0

Jungtys ne maziau DisplayPort 1, HDMI 1

Aukscio reguliavimas ne mazZiau +/- 12 cm

Pocvyrio kampo reguliavimas ne maziau -2/+25 laipsniai

Pasukimo reguliavimas ne maziau -2/+92 laipsniai



